
RAHATSIZLIK DUYMAK 

ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بِسْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَُوذُ بِاللّٰه
 

rahatsızlık duymak Deyim tedirgin olmak, huzurunun ve rahatının kaçtığını hissetmek. 

                                                                     ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (خ و ف) 124

 

ُ بِقَوْمٍ يحُِبُّهُمْ وَيحُِبُّ ةٍ عَلىَ الْكَافِر۪ينََۘ يجَُاهِدُونَ ف۪ي  يََٓا ايَُّهَا الَّذ۪ينَ اٰمَنُوا مَنْ يَرْتدََّ مِنْكمُْ عَنْ د۪ينِه۪ فَسَوْفَ يَأتْيِ اللّٰه ونَهَُٓ اذَِلَّةٍ عَلىَ الْمُؤْمِن۪ينَ اعَِزَّ
ِ وَ  ُ وَاسِعٌ عَل۪يمٌ  لََ يخََافُونَ سَب۪يلِ اللّٰه اءٍُۜ وَاللّٰه ِ يُؤْت۪يهِ مَنْ يَشََٓ ئمٍٍِۜ ذٰلِكَ فَضْلُ اللّٰه لَوْمَةَ لَََٓ  

Ey inananlar! Sizden kim dininden dönerse, Allah (onların yerine) kendisinin onları, onların da kendisini 

sevdiği, mü’minlere karşı alçak gönüllü, kâfirlere karşı sert ve onurlu bir toplum getirir ki onlar, Allah 

yolunda gayret gösterirler, (bu uğurda) hiç kınayıcının kınamasından rahatsızlık duymazlar. Bu 

Allah'ın bağışıdır/lütfudur, onu dileyene verir. Allah lütfu geniş olandır, O (her şeyi) hakkıyla bilendir. 

5/MAİDE-54 

 

Cemal Külünkoğlu Meali 

Ey inananlar! Sizden kim dininden dönerse, Allah (onların yerine) kendisinin onları, onların da kendisini 

sevdiği, mü’minlere karşı alçak gönüllü, kâfirlere karşı sert ve onurlu bir toplum getirir ki onlar, Allah 

yolunda gayret gösterirler, (bu uğurda) hiç kimsenin yermesinden ve kınamasından çekinmezler. Bu 

Allah'ın bağışıdır/lütfudur, onu dileyene verir. Allah lütfu geniş olandır, o (her şeyi) hakkıyla bilendir. 

5/MAİDE-54 
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